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1 Sobre o TD Control

1.1  Uso pretendido

Tobii Dynavox a tecnologia de rastreamento ocular ajudou milhares de pessoas com problemas de comunicagéo e
mobilidade a se comunicar e viver vidas mais independentes. Mas e aqueles que quiserem dar um passo adiante e utilizar
todos os recursos que seu computador tem a oferecer? TD Control € uma nova forma de interagir com e controlar seu
computador através do rastreamento ocular, e oferece uma experiéncia mais intuitiva que proporciona o maximo de
independéncia. A tecnologia de rastreamento ocular existe ha muitos anos, mas o que a torna TD Control diferente é o
fato de que ela ndo proporciona apenas a capacidade de controlar um computador com os olhos, ela considera a forma
mais intuitiva e légica de fazé-lo. Esta abordagem inovadora, chamada ‘Interagéo Primeiro’, permite que vocé use seu
computador de forma confortavel, respeitando seu préprio ritmo, mas também permite utilizar seus softwares favoritos,
incluindo navegadores, e-mail e jogos.

Interagédo Primeiro permite que o usuario selecione o objeto com o qual deseja interagir antes de decidir o que deseja
fazer. Este € um comportamento mais natural e intuitivo, que ajudara a reduzir o nimero de falhas.

Vocé pode controlar seu computador completamente, utilizando apenas os seus olhos. Vocé pode emular todos os tipos
de a¢des do mouse, acdes de deslizar e digitar texto com o nosso software. Também adicionamos atalhos inteligentes
para fazer com que seja ainda mais facil acessar todas as partes do Windows!

1.2 Requisitos do Sistema

Componente Requisitos

Computador e processador i5-4200U a 1,60 GHz (42 ger. i5 com 2 cores/4 threads)

Meméria (RAM) 8 gigabyte (GB) RAM (minimo recomendado).

Disco rigido 500 megabyte (MB) disponiveis.

Sistema operacional Windows 10

Versao .NET 4.7.2

Eye tracker gobii Dynavox I-Series 1-13 e I-16 e Tobii Dynavox PCEye

Outros requisitos e consideragdes Conexao de internet recomendada para receber
atualizagbes.
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2 PrimeiraInicializacao

Quando o TD Control for iniciado pela primeira vez, o usuario recebera um treinamento de bordo. O treinamento de bordo

consiste em:

1. ATelade Inicio.
2. A Janela de Boas-Vindas.

3. A Janela do Status do Rastreamento (para demonstrar como o usuario esta posicionado na frente do rastreador
ocular). (Para obter mais informacgdes, consulte 3.5 Caixa do status de rastreamento, pagina 17).

4. Janela de Calibragéo. (Para obter mais informacdes, consulte 5.2 Calibragéo ).
5. Janela de Termos de Servigo
6. Janela de Guia de Inicializagdo Rapida

Guia de inicializagdo rapida

Conhega seu menu

° Tecla do teclado Shift o
Clique com o bot&o Clique com o bot&o
esquerdo direito

Seu alvo escolhido _
Clique duplo @ Clique e arraste
o
o Tecla do teclado Alt Ajustar alvo @ Teclado

Tecla do teclado Ctrl

#12008273 TD Control Manual do usuario v.1.1 - pt-BR
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Quando vocé seleciona o botdo @ (Ocultar Guia) no Guia de Inicializagdo Répida, uma mensagem sera mostrada na
parte inferior central da tela informando ao usuario sobre o acesso ao Dashboard.

Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.

O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.
Menu: Olhe abaixo da
tel . . - . .
(0] e pop-up aparecera até que o usuario selecione o icone (Dashboard).

A primeira vez que o usuario selecionar o icone ‘ (Dashboard), sera exibido o Guia de Inicializacdo Rapida para o
Dashboard .

Sair ou reiniciar a
aplicagdo

copiar cortar colar

Painel de atalhos

Guia de inicializac¢do rapida

Conhega seu menu
Ocultar menu

Calibragéo répida
: Fechar menu

Configuragdes

=]

Selecione o botédo @ (Ocultar Guia) para sair do Guia de Inicializagao Rapida.
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3 Visao geral de TD Control

3.1 Trace

O Trace segue o olhar do usuario. O Trace € menos opaco até que o usuario fixe o olhar. Depois, ele se tornara sélido e o
ativador aparecera. O Ativador sempre apontara para o centro da tela, onde o Interaction Menu estara localizado. A area

entre os circulos pequeno e grande travam a posigao da tela onde o Trace esta localizado quando o usuario fixa o olhar e
mostrara um instantaneo da area dentro do Trace na area de destino do Trace. Quando o usuario sai do Trace, liberara o
instantaneo e o Trace voltara ao seu estado inativado. O Trace funciona em todos os tipos de planos de fundo.

Figura 3.1 O Trace Ativo

Tabela 3.1 O Trace

)

Elemen- | Acéo Descricao
to
O Trace O Trace é responsavel por indicar ao usuario em que parte da tela seu olhar esta
fixado. O Trace se movimenta por toda a tela seguindo o olhar do usuario. Quando o
usuario fixar seu olhar na tela por um tempo determinado, o Ativador aparecera.
Ativador Abre a Interaction Menu. Para obter mais informagdes, consulte 3.2 Interaction Menu,
@ pagina 10.
‘ Dashboard Abre a Dashboard. Para obter mais informacdes, consulte 3.4 Dashboard, pagina 15.
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3.2 Interaction Menu

O circulo grande com o reticulado no centro, no meio do Interaction Menu, representa um zoom na captura de tela da
area de destino. Pode ser realizado um ajuste fino no reticulado para mirar precisamente para o ponto desejado na area
de destino. Em Tabela 3.2 Interaction Menu, pagina 10, sao explicadas todas as agdes disponiveis no Interaction Menu .

Tabela 3.2 Interaction Menu

icone Acéo

Descrigao

c Rolar

Acdo que, se realizada em uma janela com rolagem, permite uma maneira de rolar a
pagina com o controle do olhar.

e Olhe para a area de rolagem e fixe seu olhar.
O Interaction Menu abrira.

Selecione a agdo Rolar.

Olhe acima da ancora de rolagem para rolar para cima.

Olhe abaixo da ancora de rolagem para rolar para baixo.

Olhe para a esquerda da ancora de rolagem para rolar para a esquerda.
Olhe para a direita da ancora de rolagem para rolar para a direita.

Olhe para o botao Sair, localizado no lado esquerdo, para sair da Agéo de
Rolagem.

Utilize a Tarefa de Rolagem com o Olhar para a rolagem vertical nos
aplicativos modernos de interface do usuario e a Tela Inicial desses
aplicativos no Windows.

Quanto mais longe vocé olha da ancora de rolagem, mais rapido ela rola.

Para obter mais informacdes, consulte 4.7.2 Como utilizar a Rolagem em TD Control?,
pagina 18

Clique com o
botao direito

Acéao que executa um unico clique com o botao direito.

Para obter mais informagdes, consulte 4.1.3 Como realizar um Clique com o botao
direito em TD Control?, pagina 19

Clique e arraste
o
d

Acéao para mover objetos ou selecionar areas.

Olhe para o objeto que deseja movimentar.

Selecione a agdo Clique e Segure.

Olhe para o local em que deseja soltar o objeto.

Selecione o icone Soltar, que aparece na tela quando mantiver seu olhar fixo na
posicdo em que deseja soltar o objeto.

Para obter mais informacdes, consulte 4.7.4 Como utilizar Clique e Arraste em TD
Control?, pagina 20

10 | 3 Vis&o geral de TD Control
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icone

Acgao

Descrigao

Teclado

Acéo que abre um teclado do Olhar na tela para digitar através do olhar. Esta agéo
também posiciona o foco no local em que o usuario realiza a agéo - o que significa que
ela corresponde a um clique com o botdo esquerdo e abre o teclado.

Para obter mais informagdes, consulte 4.1.5 Como ativar o Teclado em TD Control?,
pagina 21.

Ajustar alvo

Acéo para realizar o ajuste fino no Destino de Interacdo na tela.

e Olhe para a posigao em que deseja realizar uma agéo para abrir o Interaction
Menu.

e Olhar para ajustar acdo de destino

e Realize o ajuste fino na area de destino movendo o reticulado na janela de destino
com seu olhar para posicionar o ponto de escolha preciso.

e Selecione a agdo a ser realizada.

Para obter mais informacgdes, consulte 4.7.6 Como utilizar Ajustar Alvo em TD
Control?, pagina 24

Clique duplo

Acao que executa um clique duplo com o botao esquerdo.

Para obter mais informagdes, consulte 4.1.7 Como utilizar o Clique duplo em TD
Control?, pagina 24

Clique com o
botdo esquerdo

Acao que executa um clique individual com o botdo esquerdo ou, para dispositivos de
toque, o equivalente a um toque de um dedo.

Para obter mais informagées, consulte 4.71.8 Como utilizar o Clique com o botdao
esquerdo em TD Control?, pagina 24

Ajuda

Acdo que abre uma pagina de ajuda.

DO 00

Cancelar

Acao que cancela Interaction Menu.

Tabela 3.3 Teclas modificadas

icone Acdo Descricio

@ Shift Acao que ativa/desativa a tecla Shift do teclado.
@ Ctrl Acéo que ativa/desativa a tecla Ctrl do teclado.
0 Alt Acgéo que ativa/desativa a tecla Alt do teclado.

3.3 Menus fora da tela em TD Control

Existem varios Menus fora da tela diferentes em todo TD Control. Uma coisa que eles tém em comum é que todos os
menus fora da tela sdo baseados em contexto.
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3.3.1

O Menu fora da tela

Existe um menu principal fora da tela no controle, e esse é chamado e referido como Menu fora da tela. O resto deles tem
seus proprios nomes.

© ®

Tabela 3.4 O Menu fora da tela

icone Agéo Descrigdo
Alternador Acgéo que abre o Alternador. Para obter mais informagdes, consulte6 Alternador, pagina 53
Dashboard Acgéo que abre Dashboard. Para obter mais informagdes, consulte 3.4 Dashboard, pagina

15.

Para pausar

Acao que pausa a interacdo até que o botdo Retomar o Olhar seja selecionado.

006

Modo continuo

Acéo que abre o menu fora da tela do modo continuo. Para obter mais informagées,
consulte 3.3.1.1 O Menu fora da tela do modo continuo, pagina 12

3.3.1.1

O Menu fora da tela do modo continuo

Existem dois (2) tipos de Modos Continuos em TD Control.

e Simplificado
e Avangado

Para obter mais informagdes sobre como selecionar o modo continuo, consulte 5.4.7 Modo continuo, pagina 45.
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3.3.1.1.1 O Menu fora da tela do modo continuo simplificado

oD ©

Tabela 3.5 O Menu fora da tela do modo continuo simplificado

icone Acao Descrigado
Ajuda Acao que abre uma pagina de ajuda.
Exibir Trace Acao que mostra/oculta o Trace na tela.

Clique com o Acéo que realiza um unico clique com o botao esquerdo a cada fixagao. Para obter mais

botado informacgdes, consulte Clique com o botdo esquerdo em Tabela 3.2 Interaction Menu,
esquerdo pagina 10
Para pausar Acao que pausa a interagéo até que o botdo Retomar o Olhar seja selecionado.

Para obter mais informagdes, consulte 4.2.3 Pausar em TD Control.

Cancelar Acao que sai do Modo Continuo.

DOOOO
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3.3.1.1.2

O Menu fora da tela do modo continuo avangado

Tabela 3.6 O Menu fora da tela do modo continuo avangado

icone

Acgao

Descricao

Ajuda

Acao que abre uma pagina de ajuda.

Ajustar alvo

Acao que executa a fungdo Ajuste de Destino automaticamente para cada selecdo. Para
obter mais informagdes, consulte 4.1.6 Como utilizar Ajustar Alvo em TD Control?,
pagina 24

Clique com o
botéo

Acgéo que realiza um Unico clique com o botédo esquerdo a cada fixagdo. Para obter mais
informagdes, consulte 4.7.8 Como utilizar o Clique com o botao esquerdo em TD

000006

esquerdo Control?, pagina 24.
Clique e Acéo que executa a fungdo Clique e Segure em cada selegdo. Para obter mais
Segure informacdes, consulte 4.7.4 Como utilizar Clique e Arraste em TD Control?, pagina 20.
Segure e Acao que executa a funcéo Segure e Arraste com cada selegao até que o usuario decida
arraste parar. Especialmente Util ao desenhar em softwares como Photoshop ou Paint.
e Observe onde na tela o ponto inicial de Segure e Arraste deve estar.
e Ative a fungéo.
e Mova o olhar para o local na tela.
O olhar sera tragado.
e Olhe para o local em que deseja soltar o objeto.
e Selecione o icone Soltar, que aparece na tela quando mantiver seu olhar fixo na
posicao em que deseja soltar o objeto.
Cancelar Acéo que sai do Modo Continuo.

3.3.2

O Menu do teclado fora da tela

O menu do teclado fora da tela aparecera na tela quando as agées do teclado ou do bloco de notas estiverem visiveis na

tela.

Figura 3.2 Dashboard.

z

Tabela 3.7 O Menu do teclado fora da tela

icone Acao Descrigcdo
‘ Ajuda Acao que abre uma pagina de ajuda.
- Acéo que abre a fungao Bloco de notas.
Bloco de notas | para obter mais informacdes, consulte 4.3.6 Como acessar os Bloco de notas no TD

Control?
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Acgao Descrigcao

Ocultar Bloco | Agéo que oculta o Bloco de notas. Um icone diferente € mostrado dependendo se o
de notas Bloco de notas foi aberto acima ou abaixo do teclado.

Acao que move o teclado para a parte superior ou inferior da tela, dependendo de onde foi

Mover teclado aberto.

Redimensio- Acéo que altera o tamanho do teclado

nar

Para pausar Acgédo que pausa a interagado até que o botdo Retomar o Olhar seja selecionado.

Para obter mais informagdes, consulte 4.2.3 Pausar em TD Control.

Idioma rapido | Agdo que abre a Pagina de idioma para acesso rapido a alteragao do idioma do teclado.

Cancelar Acao que cancela Dashboard.

QOO0 OO0 O

3.4 Dashboard

Figura 3.3 Dashboard.
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Tabela 3.8 Dashboard

icone Agéo Descrigdo

Configuragbes | Agéo que abre as TD Control Configuragdes.

Para obter mais informagdes, consulte 5 Configuragbes do TD Control.

Bloco de notas | Agdo que abre a fungéo Bloco de notas.

Para obter mais informagoes, consulte 4.3.6 Como acessar os Bloco de notas no TD

=]
[
Control?
Calibragao Acao que abre a Calibragédo Rapida.
@ Rapida Para obter mais informagbées, consulte 4.3.3 Como posso realizar uma Calibragdo
rapidamente no TD Control?
Suspender Acao que coloca o dispositivo no modo de suspensao.
0 Para obter mais informagdes, consulte 4.3.4 Como colocar meu dispositivo no modo de
Suspenséao com TD Control?, pagina 31
‘ Ajuda Acao que abre uma pagina de ajuda.
Sair TD Acgédo que fecha e sai do software TD Control .
@ Control
@ Cancelar Acéo que cancela Dashboard.

Tabela 3.9 Painel de atalhos

icone Acéo Descrigdao

copiar Acgéao que copia o item/texto selecionado.

colar Acéo que cola o item/texto copiado/cortado.

cortar Acgéao que corta o item/texto selecionado.

& 00
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3.5 Caixa do status de rastreamento

Figura 3.4 Caixa do status de rastreamento

A fungao do Status do Rastreamento verifica se o usuario esta posicionado corretamente na frente do rastreador ocular.

e Os dois (2) pontos brancos — Os olhos do usuario e como eles estéo posicionados em frente a tela. A posicao
ideal é de que os pontos brancos estejam no meio da area preta.
e Abarra colorida na esquerda com a seta branca — A distancia a que o usuario esta posicionado em relagao a tela.

— Se a seta branca esta no meio da area verde da barra, o usuario esta numa distancia ideal da tela.
— Se a seta estiver na parte inferior da barra — aproxime o usuario do rastreador ocular.
— Se a seta estiver na parte superior da barra — distancie o usuario do rastreador ocular.

3.6 Nenhum Eye Tracker conectado

Se ndo houver um Rastreamento Ocular conectado ao dispositivo, ou se alguém desconectar o Rastreamento Ocular, a
seguinte informacgao sera exibida:

ﬁ Nenhum Rastreamento Ocular conectado

Quando o Rastreamento Ocular for conectado/reconectado, a mensagem desaparecera automaticamente.
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4 Utilizacao do TD Control

TD Control possibilita que o usuario controle um sistema operacional de area de trabalho padrdo do Windows com um
método de selecdo em duas etapas que reduz os riscos de cliques indesejados.

profissional de saude ou terapeuta auxiliar o usuario caso seja necessario. O profissional de saude ou terapeuta

n A maioria das fungdes/a¢des do TD Control funcionam com toque e mouse, tornando mais facil para um
pode selecionar uma Agao ou modificar as configuragdes do usuario com maior facilidade.

O acesso a fungdo Interaction Menu nao pode ser realizado sem um Rastreamento Ocular.

41 As Agoes em Interaction Menu

4.1.1 Como realizar uma Agdo com TD Control?

1. Fixe seu olhar na area desejada (ou icone) da tela em que deseja realizar a Agdo.

2. Selecione o icone @ (Ativador).
O Interaction Menu abrira.

3. Oreticulado na parte central da janela do alvo aparecera no ponto em que a agéo sera realizada.
Se necessario, realize o ajuste fino do ponto de ativagéo seguindo estes passos.

LA
.
. s ) .
a. Selecione o icone (Ajustar Alvo).
b. Com o olhar, movimente o Trace na janela de destino até posicionar o ponto preciso de escolha.
O reticulado se movimentara para a nova posigao.

c. Repita a agao até que o alvo pretendido esteja dentro do reticulado.

4. Selecione a acao a ser executada em Interaction Menu ou selecione o botéo (fechar) para cancelar.

4.1.2 Como utilizar a Rolagem em TD Control?

1. Fixe seu olhar na area desejada (ou icone) da tela em que deseja realizar a Agao.

2. Selecione o icone @ (Ativador).
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O Interaction Menu abrira.

3. Oreticulado na parte central da janela do alvo aparecera no ponto em que a agéo sera realizada.
Se necessario, realize o ajuste fino do ponto de ativagdo seguindo estes passos.
)
a. Selecione o icone (Ajustar Alvo).
b. Com o olhar, movimente o Trace na janela de destino até posicionar o ponto preciso de escolha.
O reticulado se movimentara para a nova posigao.

c. Repita a acao até que o alvo pretendido esteja dentro do reticulado.

4. Selecione o icone e em Interaction Menu.
Uma ancora de rolagem sera colocada na tela onde a cruz foi colocada.

5. Selecione a diregdo em que deseja rolar:

e Olhe acima da ancora de rolagem para rolar para cima.

Olhe abaixo da &ncora de rolagem para rolar para baixo.

Olhe para a esquerda da ancora de rolagem para rolar para a esquerda.
Olhe para a direita da ancora de rolagem para rolar para a direita.

Olhe para a area ao redor da ancora de rolagem para pausar a agao.

Quanto mais longe vocé olha da &ncora de rolagem, mais rapido ela rola.

Considere colocar a ancora em diregao ao centro da area de rolagem para maior flexibilidade.

6. Selecione o botédo @ (Fechar) para sair da rolagem.

4.1.3 Como realizar um Clique com o botao direito em TD Control?

1. Fixe seu olhar na area desejada (ou icone) da tela em que deseja realizar a Agao.

2. Selecione o icone @ (Ativador).
O Interaction Menu abrira.

3. Oreticulado na parte central da janela do alvo aparecera no ponto em que a agéo sera realizada.
Se necessario, realize o ajuste fino do ponto de ativagdo seguindo estes passos.

LA
. ’ ) .
a. Selecione o icone (Ajustar Alvo).
b. Com o olhar, movimente o Trace na janela de destino até posicionar o ponto preciso de escolha.
O reticulado se movimentara para a nova posigao.

c. Repita a agao até que o alvo pretendido esteja dentro do reticulado.

4. Selecione o icone Q em Interaction Menu.
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4.1.4 Como utilizar Clique e Arraste em TD Control?

1. Fixe seu olhar na area desejada (ou icone) da tela em que deseja realizar a Agao.

2. Selecione o icone @ (Ativador).
O Interaction Menu abrira.

3. Oreticulado na parte central da janela do alvo aparecera no ponto em que a agéo sera realizada.
Se necessario, realize o ajuste fino do ponto de ativagdo seguindo estes passos.

LA
‘
. ’ g .
a. Selecione o icone (Ajustar Alvo).
b. Com o olhar, movimente o Trace na janela de destino até posicionar o ponto preciso de escolha.
O reticulado se movimentara para a nova posigéo.

c. Repita a agao até que o alvo pretendido esteja dentro do reticulado.

o)
4. Selecione o icone em Interaction Menu.
5. Selecione uma nova localizagédo para o objeto.
Uma linha de indicag@o sera mostrada entre a localizagdo anterior e a nova localizagao do Trace.

6. Fixe o olhar no novo local.
Um icone de Soltar aparecera na tela fora do Trace.

7. Selecione a agédo 9 (Soltar) para soltar o objeto na nova localizagéo.
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A acéo Ajustar destino é exibida.

8. Selecione o local preciso para o novo local.
9. O objeto agora esta na nova localizagéo.
4.1.5 Como ativar o Teclado em TD Control?

O teclado é usado para inserir texto em um documento, em uma barra de pesquisa, selecionar apés Renomear em um
menu para renomear um documento

1. Fixe seu olhar na area desejada (ou icone) da tela em que deseja realizar a Agao.

2. Selecione o icone @ (Ativador).
O Interaction Menu abrira.

3. Oreticulado na parte central da janela do alvo aparecera no ponto em que a agao sera realizada.
Se necessario, realize o ajuste fino do ponto de ativagéo seguindo estes passos.

LA
)
. s L) .
a. Selecione o icone . (Ajustar Alvo).
b. Com o olhar, movimente o Trace na janela de destino até posicionar o ponto preciso de escolha.
O reticulado se movimentara para a nova posigao.

c. Repita a agao até que o alvo pretendido esteja dentro do reticulado.

4. Selecione o icone @ em Interaction Menu.

5. Se necessario, use os botdes (Movimentar teclado para cima) ou @ (Movimentar teclado para baixo)
para movimentar o teclado.

4.1.5.1 Teclado

Ao selecionar a fungdo Teclado @ em Interaction Menu, o Teclado sera exibido na tela. O Teclado sempre sera aberto
no lado da tela oposto & sua interagdo. E possivel movimentar o Teclado utilizando os botées @ (Movimentar teclado

para cima) ou @ (Movimentar teclado para baixo) disponibilizados quando o Teclado estiver ativo na tela.
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Dependendo do idioma, o teclado consiste em quatro a cinco (4 a 5) paginas de teclado. O usuario pode facilmente
v [l e
navegar entre as diferentes paginas do teclado selecionando um destes botdes: } ou , localizados

F1.F12
no canto superior direito do Teclado, ou - localizado no canto superior esquerdo das paginas de Numeros e
Caracteres adicionais.

A tecla para a qual o usuario esta olhando sera indicada por uma moldura iluminada ao redor do caractere/fungéo
representado pela tecla, e quando a tecla for selecionada, ela mudara de cor brevemente para definir a cor de ativagéo

d

As paginas do teclado sao:

Search  Delete

Figura 4.3 A Pagina de Caracteres Adicionais
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Figura 4.4 A Pagina Especifica do Idioma

Figura 4.5 A Pagina de Teclas Funcionais

Para modificar a linguagem e outras configuragdes do teclado, consulte a se¢éo 5 Configuragées do TD Control, pagina
33.

41511 Previséo de palavras

O mecanismo de previsao de palavras utilizado no TD Control é do SwiftKey™, comumente utilizado em tablets e
smartphones. O SwiftKey™ utiliza uma combinacéo de tecnologias de inteligéncia artificial para prever a palavra que o
usuario ira digitar. O Swiftkey™ aprende a partir do texto ja escrito pelo usuério e oferece sugestdes baseadas no que
acabou de ser escrito e no que foi aprendido. O idioma de Previsdo de Palavras sera alterado dependendo da
configuragao do Idioma do Teclado.

Figura 4.6 Teclado com Previsédo de Palavras ativada

Quando a Previséo de Palavras estiver em uso, trés (3) caixas de dialogo aparecerdo sobre o Teclado. A caixa mais a
esquerda exibira a palavra prevista mais provavel e as duas (2) caixas ao lado conterdo uma palavra prevista cada. Para
utilizar uma palavra prevista, selecione a caixa desejada. Caso nao encontre a palavra que busca, continue a digitar para
que haja mais chances de ser exibida a cada caractere digitado.

Se estiver utilizando a Previsdo de Palavras e desejar digitar uma palavra com acento, como café, vocé
economizara tempo e esforgo deixando a Previsdo de Palavras lidar com o acento. Digite "cafe" e vocé vera
uma sugestéo de "café".
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4.1.6 Como utilizar Ajustar Alvo em TD Control?

A agao Ajustar Alvo é utilizada para realizar o ajuste fino no ponto de ativagéo dentro da janela de destino. O reticulado na
parte central da janela do alvo aparecera no ponto em que a agao sera realizada.

Realize o ajuste fino do ponto de ativagdo seguindo estes passos.

LA
. 3 g .
Selecione o icone (Ajustar Alvo).
Com o olhar, movimente o Trace na janela de destino até posicionar o ponto preciso de escolha.
O reticulado se movimentara para a nova posigao.

N =

3. Repita a acao até que o alvo pretendido esteja dentro do reticulado.

4.1.7 Como utilizar o Clique duplo em TD Control?

1. Fixe seu olhar na area desejada (ou icone) da tela em que deseja realizar a Agao.

2. Selecione o icone @ (Ativador).
O Interaction Menu abrira.

3. Oreticulado na parte central da janela do alvo aparecera no ponto em que a agéo sera realizada.
Se necessario, realize o ajuste fino do ponto de ativagdo seguindo estes passos.

w

N
a. Selecione o icone (Ajustar Alvo).
b. Com o olhar, movimente o Trace na janela de destino até posicionar o ponto preciso de escolha.
O reticulado se movimentara para a nova posigao.

c. Repita a acao até que o alvo pretendido esteja dentro do reticulado.

4. Selecione o icone @ em Interaction Menu.

4.1.8 Como utilizar o Clique com o botao esquerdo em TD Control?

1. Fixe seu olhar na area desejada (ou icone) da tela em que deseja realizar a Agao.

2. Selecione o icone @ (Ativador).
O Interaction Menu abrira.

3. Oreticulado na parte central da janela do alvo aparecera no ponto em que a acgéo sera realizada.
Se necessario, realize o ajuste fino do ponto de ativagdo seguindo estes passos.
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LA
.
. ’ g .
a. Selecione o icone (Ajustar Alvo).

b. Com o olhar, movimente o Trace na janela de destino até posicionar o ponto preciso de escolha.

O reticulado se movimentara para a nova posigéo.

c. Repita a agao até que o alvo pretendido esteja dentro do reticulado.

4. Selecione o icone Q em Interaction Menu.

4.2 Acoes no menu fora da tela

i © ® e

421 Como ativar o Alternador em TD Control?

Com o Alternador, o usuario pode alternar entre o software ativo e iniciar o aplicativo Tobii Dynavox.

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

2. Selecione a acgédo @ (Alternador).
O Alternador seré aberto.

S 9 &3

Snagit Editor - [Aug 27, Downloads — Tobii Dyn. techwriter - SETRMSRV1.

Para obter mais informacgées sobre Alternador, consulte 6 Alternador, pagina 53

422 Como ativar o Painel em TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

i @ ® e

©
2. Selecione o icone ‘ (Dashboard).
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O Painel sera aberto.

Figura 4.7 Dashboard.

Para obter mais informacdes, consulte 4.3 As A¢bes no Dashboard, pagina 29

423 Pausar em TD Control

Usar o olhar fixo € uma tarefa fisica repetida e os musculos em uso ao redor dos olhos podem ficar cansados. Pausar o
olhar ndo sé da a vocé tempo para olhar para a tela sem interagir, mas também da aos seus olhos tempo para descansar.

4.2.3.1 Como pausar o Rastreamento Ocular no TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©

2. Selecione o icone . (Dashboard) para abrir o Dashboard.
®

3. Selecione a agédo . (Pausar).

Um icone de pausa laranja aparecera brevemente na tela, e os cantos exteriores da tela exibirdo uma
moldura laranja, indicando que TD Control esta pausado.
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4.2.3.2 Como posso verificar se o Rastreamento Ocular esta pausado em TD Control?

Os cantos exteriores da tela exibirdo uma moldura laranja.

Aah 0y 11.
T Q) SWE 00800 N

4.2.3.3 Como retomar o Rastreamento Ocular no TD Control

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.

O icone . (Retomar olhar) podera ser visualizado na parte inferior central da tela

2. Selecione o icone ‘ (Retomar olhar) para retomar o rastreamento ocular TD Control.

424 Modos Continuos em TD Control

Existem dois (2) modos diferentes de A¢gdes Continuas em TD Control.

e Agdes Continuas Avangadas
e Acdes Continuas Simples

Para obter mais informagdes sobre os modos de Agdes Continuas, consulte 3.3.1.7 O Menu fora da tela do modo
continuo, pagina 12.

4.2.4 1 Como realizar uma Ac¢éo Continua em TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

2. Selecione a acédo @ (Clique Continuo).
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O menu continuo fora da tela sera aberto.

3. Selecione uma das Agdes continuas disponiveis.
4. Fixe seu olhar na area desejada (ou icone) da tela em que deseja realizar a Agao.

n A Acgédo Continua selecionada ficara ativa até que o usuario mude ativamente ou saia da agao.

TD Control pode ser definido para abrir em um desses modos, se desejado.

4.24.2 Como fago para alterar a Agao Continua Selecionada em TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O menu continuo fora da tela sera aberto.

n As acdes continuas selecionadas terdo um fundo laranja.

2. Selecione uma das agdes continuas disponiveis.

4243 Como fago para sair da Agao Continua Selecionada em TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
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O menu continuo fora da tela sera aberto.

n As agdes continuas selecionadas terdo um fundo laranja.

2. Selecione o icone @ (Fechar) para interromper o uso da agéo Continuo.

4.3 As Acgoes no Dashboard

4.3.1 Como ativar Dashboard em TD Control?

O Dashboard esta oculto, o que significa que ndo causara interferéncia e/ou distragbes para o usuario. Para abrir o
Dashboard siga estes passos.

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
2. Selecione o icone ‘ (Dashboard).
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O Dashboard abrira.

4.3.2 Como ativar uma Acao de Dashboard em TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
2. Selecione o icone . (Dashboard) para abrir o Dashboard.

3. Selecione a acdo a ser executada em Dashboard ou selecione o botao fechar para cancelar.

43.3 Como posso realizar uma Calibragao rapidamente no TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
2. Selecione o icone . (Dashboard) para abrir o Dashboard.

3. Selecione a agdo @ (Calibragédo Rapida).

30 | 4 Utilizag&o do TD Control #12008273 TD Control Manual do usudrio v.1.1 - pt-BR



4. Teste a sua calibragéo olhando para alvos diferentes.

Se necessario, selecione o botdo Calibrar .

Olhe para os pontos cor de laranja que aparecem na tela, um por um, até que eles desaparegam.
Teste sua nova calibragao.

Repita os passos 7-9 até obter um resultado satisfatério.

9. Selecione o botéo Fechar.

© NGO

Para obter mais informagdes sobre Calibragao, consulte 5.2.7 Como funciona o Processo de Calibragdo em TD Control?,
pagina 37

4.3.4 Como colocar meu dispositivo no modo de Suspensao com TD Control?

n Usar esta fungdo significa que outra pessoa tera que despertar o dispositivo porque ndo ha fungao de despertar
no olhar.

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
2. Selecione o icone . (Dashboard).

Selecione o icone o (Suspender).
Selecione um dos botbes a seguir:

o

e Suspender — Colocar o dispositivo no modo de suspensao.
e Cancelar — Cancelar aplicagdo do modo de suspensao.

4.3.5 Como acessar as Configuragoes no TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
2. Selecione o icone . (Dashboard) para abrir o Dashboard.

3. Selecione a acédo ‘ (Configuracdes) para acessar as configuragdes de TD Control.

Para obter mais informacdes sobre as configuragdes disponiveis, consulte 5 Configuragées do TD Control, pagina
33
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4.3.6 Como acessar os Bloco de notas no TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
2. Selecione o icone . (Dashboard) para abrir o Dashboard.

3. Selecione a acéo ‘ (Bloco de notas) para abrir os Blocos de notas.
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5 Configuracoes do TD Control

Configuragdes

Configuragdes ® Configuragdes

icones Acgédo Descrigao
Ativagao Abre as configuragdes de Ativagao e Retroalimentacao.

O Para obter mais informacdes, consulte 5.1 Afivagdo , pagina 33.
Calibragao Abre as configura¢des de Calibragao.

G Para obter mais informagées, consulte 5.2 Calibragdo , pagina 37.
Teclado Abre as configuragdes do Teclado.

|:I Para obter mais informagdes, consulte 5.3 Teclado , pagina 41.
Modo Abra a configuragdo de Modo.

? Para obter mais informacdes, consulte 5.4 Modo , pagina 45.
Geral Abre as configuragdes Gerais.

{:} Para obter mais informacdes, consulte 5.5 Geral , pagina 46.

— Personalizagao Abre as configuragdes de Personalizagao.

Para obter mais informagdes, consulte 5.6 Personalizagéo ,
pagina 48.

E Dispositivo Abre as configuragdes do Dispositivo.
Para obter mais informacdes, consulte 5.7 Dispositivo .
O Minha conta Abra Minha Conta.
Para obter mais informagdes, consulte 5.8 Minha conta , pagina
51.
5.1 Ativacao O

® © Ativagdo

Método de ativagdo

#12008273 TD Control Manual do usuario v.1.1 - pt-BR

© Ativagdo
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5.1.1 Método de ativagao

5.1.1.1 Como eu altero o método de ativagdo em TD Control

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
2. Selecione o icone ‘ (Dashboard) para abrir o Dashboard.
3. Selecione a acgédo (Configuracdes) para abrir as Configuragdes TD Control.

Procure o icone O (Ativagao) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
Selecione o botédo Abrir.

Procure na secdo Método de Ativagao.

Selecione um dos seguintes botdes de opcao:

e Olhar - Interaja com o Control usando apenas os olhos
e Olhar e Interruptor - Interaja com o Control usando os olhos junto com um interruptor

No ok~

n E necessario um interruptor para ativar esta configuragao.

8. Selecione o botéo O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.
9. Selecione o botao @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

51.2 Velocidade

5.1.2.1 Como selecionar o Tempo de Fixagao do Trace em TD Control

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
2. Selecione o icone . (Dashboard) para abrir o Dashboard.

&
Selecione a agao ‘ (Configuragdes) para abrir as Configuragdes TD Control.

w

Procure o icone O (Ativagao) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
Selecione o botdo Abrir.

Procure na sec¢ao Velocidade.

Selecione o botédo de opgéo para o Tempo de Fixagao e defina um dos valores a seguir:
e Lenta (padrao)

e Médio

e Rapido

8. Ajuste a hora com os botdes O e O se necessario.

9. Selecione o botao O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.

No ok

10. Selecione o botéo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.
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5.1.2.2

O tempo de espera é o tempo que o usuario tem para fixar o olhar nos itens de agdo nos menus de interagéo e fora da

tela e para ativar a acéo selecionada.

2.
3. Selecione a agédo (Configuracgdes) para abrir as Configuragdes TD Control.
4. Procure o icone O (Ativagao) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
5. Selecione o botéo Abrir.
6. Procure na segao Velocidade.
7. Selecione o botédo de opgédo de Tempo de Espera e defina um dos valores a seguir:
e Lenta (padrao)
e Meédio
e Rapido
8. Ajuste a hora com os botdes O e O Se necessario.
9. Selecione o botéo O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.
10. Selecione o botédo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.
5.1.3 Trace
5.1.3.1 Como alterar/configurar a Opacidade do Trace no TD Control?
1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.
2. Selecione o icone (Dashboard) para abrir o Dashboard.
3. Selecione a acédo (Configuragdes) para abrir as Configuragdes TD Control.
4. Procure o icone O (Ativagao) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
5. Selecione o botéo Abrir.
6. Selecione o botédo @ (Proxima pagina) para ir para a préxima pagina de configuragdes.
7. Procure na segao Trace .
8. Selecione o botdo de opgdo de Opacidade e defina um dos valores a seguir:
e Claro (padrao)
e Meédio
e Escuro
9. Selecione o botédo O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.
10. Selecione o botéo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.
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Esta configuracéo é apenas para o tempo de permanéncia dos botdes. Também existe uma configuragao de
tempo de permanéncia ao teclado. Para obter mais informacgdes, consulte 5.3.2.7 Como alterar/configurar o

Tempo de Espera para o Teclado em TD Control?.

Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
Selecione o icone ‘ (Dashboard) para abrir o Dashboard.

Como alterar/configurar o Tempo de Espera para os Botdées em TD Control?
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5.1.4 Ajustar alvo

5.1.4.1 Como posso selecionar de que forma o objetivo de ajuste funcionara TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
2. Selecione o icone ‘ (Dashboard) para abrir o Dashboard.
3. Selecione a acgédo (Configuracdes) para abrir as Configuragdes TD Control.

4. Procure o icone O (Ativagao) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
5. Selecione o botao Abrir.

Selecione o botéo @ (Préxima pagina) para ir para a proxima pagina de configuragdes.
Procure na secao Ajustar Destino.
Selecione o botdo de opgéo de Ajustar Destino e defina um dos valores a seguir:

e Desligado (padrao) — selecione manualmente a acdo Ajustar Destino de Interaction Menu quando precisar
ajustar o destino.

e Automatico - o controle ajustara o destino para vocé. O sistema aprendera a ser melhor e se adaptar ao
usuario com o tempo.

e Manualmente - o ajuste do destino sera iniciado automaticamente na fixagédo para que o usuario selecione o
local de destino antes de Interaction Menu abrir para selecionar a agao desejada.

o

® N

n o usuario com olhar menos preciso pode se beneficiar do ajuste manual do destino.

9. Selecione o botédo O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.

10. Selecione o botéo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

51.4.2 Como seleciono o comportamento da janela de zoom para clicar e arrastar noTD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

)
2. Selecione o icone ’ (Dashboard) para abrir o Dashboard.
3. Selecione a agédo (Configuracdes) para abrir as Configuragdes TD Control.

4. Procure o icone O (Ativagao) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
5. Selecione o botédo Abrir.

Selecione o botédo @ (Proxima pagina) para ir para a proxima pagina de configurages.

Procure na secéo Ajustar Destino.

Selecione o botédo de opgéo para Clicar e Arrastar para alternar a janela de zoom ligado/desligado na etapa final
ao executar a acao Clicar e arrastar.

® N o

9. Selecione o botédo O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.

10. Selecione o botéo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.
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5.2 Calibracao O

& Calibragéo

Calibragéo

5.2.1 Como funciona o Processo de Calibragdo em TD Control?

O processo de calibragdo funciona da seguinte forma:

A calibragdo de teste sera exibida quando uma calibragdo comegar, seja uma calibragao rapida ou uma calibragao
regular. Esta pagina oferece a oportunidade de avaliar a qualidade de sua calibragéo.

A tela de calibracéo de teste exibe circulos com um pontinho no centro. O ponto laranja mostra para onde o usuario esta
olhando. Fixando o olhar em um dos pontos, sera mostrado o local em que o rastreador ocular registra a fixagdo naquele
ponto, além do desvio existente.

Se o circulo laranja estiver dentro do circulo branco com os pontos, isso significa que a calibragao esta boa o
suficiente para ser usada TD Control.
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A primeira tela de calibragao sera exibida quando o botao Calibrar for selecionado. A tela é preta e, no centro desta tela, é
exibido apenas um unico ponto laranja om um centro preto.

Nada acontecera até que o usuario fixe o olhar no ponto. O rastreador ocular registrara a fixagao e o ponto piscara uma
vez antes de desaparecer.

Q Enquanto os pontos permanecerem na tela, o Eye Tracker ndo tera registrado dados visuais para aquela
posicao.

Uma nova tela sera exibida. Esta tela é preta, com um ponto laranja de centro preto em cada um dos quatro cantos.

Nada acontecera até que o usuario fixe o olhar em um dos pontos. O rastreador ocular registrara a fixagdo naquele ponto,
e ele piscara uma vez antes de desaparecer.

Q Enquanto os pontos permanecerem na tela, o Eye Tracker ndo teréa registrado dados visuais para aquela
posicao.

Depois que o usuario tiver fixado o olhar em todos os pontos da tela e todos os pontos desaparecerem, o processo de
calibragao sera concluido, € a tela de calibragao de teste sera exibida novamente.

Teste a calibragao olhando para os circulos na tela. Feche a tela da calibragao de teste ou inicie uma nova calibragéo se
necessario.

522 Como selecionar qual olho esta sendo rastreado no TD Control?
1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.

O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
2. Selecione o icone . (Dashboard) para abrir o Dashboard.
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&
Selecione a acao . (Configuracgdes) para abrir as Configuragdes TD Control.

Procure o icone O (Calibragao) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
Selecione o botéo Abrir.
Procure na segdo Calibragao .

Selecione uma das opgdes utilizadas pelo Rastreamento Ocular para Rastrear Olhos dos usuarios com o botéo

de opgao:
e Ambos (padrdo)

e Esquerda
e Direita

Selecione o botéo O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.

Selecione o botédo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

Como verificar o Posicionamento do Usuario utilizando o Status de
Rastreamento em TD Control?

Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

)
Selecione o icone ‘ (Dashboard) para abrir o Dashboard.
Selecione a agéo (Configuracdes) para abrir as Configuragdes TD Control.

Procure o icone O (Calibragéo) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
Selecione o botéo Abrir.

Verifique o posicionamento do usuario olhando para a caixa Status do Rastreamento.
Para mais informagdes, consulte 3.5 Caixa do status de rastreamento

Selecione o botéo O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.

Selecione o botédo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

Como Calibrar um Usuario em TD Control?

Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
Selecione o icone . (Dashboard) para abrir o Dashboard.
Selecione a agéo (Configuracdes) para abrir as Configuragdes TD Control.

Procure o icone O (Calibragéo) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
Selecione o botéo Abrir.

Verifique o posicionamento do usuario olhando para a caixa Status do Rastreamento.
Para mais informacgdes, consulte 3.5 Caixa do status de rastreamento

Selecione o botao Testar e Calibrar.
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A pagina Verificar calibragéo sera aberta.

8. Selecione o botao Calibrar .

9. Olhe para os pontos cor de laranja que aparecem na tela, um por um, até que eles desaparegam.
10. Experimente a nova calibragéo.

11. Repita os passos 7-9 até obter um resultado satisfatorio.

12. Selecione o botdo Fechar.

5.2.5 Como altero a configuragao de exibigao do Rastreamento Ocular no TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
2. Selecione o icone ' (Dashboard) para abrir o Dashboard.
3. Selecione a agédo (Configuracdes) para abrir as Configuragdes TD Control.

Procure o icone O (Calibragao) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
Selecione o botéo Abrir.
6. Selecione o botdo Configuragao de exibigao.

o~

Q Este botdo ndo esta habilitado para o Olhar e deve ser selecionado por toque ou mouse.

7. Siga as instrucdes na tela.
8. Selecione o botdo Concluido.

9. Selecione o botédo (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.

10. Selecione o botéo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

40 | 5 Configuragdes do TD Control #12008273 TD Control Manual do usuario v.1.1 - pt-BR



5.3 Teclado D

= Teclado = Teclado

Idioma

E exibido o layout do teclado para o idioma selecionado. Selecione o botdo Alterar para modificar o layout do teclado
para outro idioma. Existem varios layouts de teclado de idiomas diferentes disponiveis.

5.3.1 Método de ativagao

5.3.1.1 Como eu altero o método de ativagdo em TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
2. Selecione o icone ‘ (Dashboard) para abrir o Dashboard.

<
Selecione a agao . Configuragdes) para abrir as Configuragdes TD Control.

3.

4. Procure o icone (Teclado) para encontrar o cartdo de configura¢des correto.
5. Selecione o botéo Abrir.

6. Procure na segdo Método de Ativagao.

7. Selecione um dos seguintes botdes de opgéo:

e Olhar - Interaja com o Control usando apenas os olhos
e Olhar e Interruptor - Interaja com o Control usando os olhos junto com um interruptor

ﬂ E necessario um interruptor para ativar esta configuragao.

8. Selecione o botédo O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.

9. Selecione o botao @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

53.2 Botbes

5.3.2.1 Como alterar/configurar o Tempo de Espera para o Teclado em TD Control?

tempo de permanéncia dos botdes. Para obter mais informagdes, consulte 5.1.2.2 Como alterar/configurar o

n Esta configuragéo é apenas para o tempo de permanéncia do teclado. Também existe uma configuragao de
Tempo de Espera para os Botées em TD Control?.

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
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No ok~

9.

O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
Selecione o icone . (Dashboard) para abrir o Dashboard.

&
Selecione a acao . Configuragbes) para abrir as Configuragées TD Control.

Procure o icone (Teclado) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
Selecione o botéo Abrir.

Procure na segcao Botodes .

Selecione o botédo de opgéo e defina um dos tempos de espera a seguir (ms):

e Lenta (padrao)

e Meédio

e Rapido

Ajuste a hora com os botdes O e O se necessario.

Selecione o botédo O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.

10. Selecione o botéo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

5.3.2.2 Como seleciono o comportamento para Velocidade de espera adaptativa em TD Control?

1.

Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
Selecione o icone ‘ (Dashboard) para abrir o Dashboard.

2.
3. Selecione a agédo Configuragbes) para abrir as Configuragées TD Control.
4. Procure o icone (Teclado) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
5. Selecione o botéo Abrir.
6. Procure na secao Botoes .
7. Selecione o botdo de opgao para Velocidade de espera adotada para alternar a Velocidade de espera adotiva
entre ligado/desligado.
8. Selecione o botédo O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.
9. Selecione o botédo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.
5.3.3 Previséo
5.3.3.1 Como seleciono o comportamento para Previsées em TD Control?
1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.
2. Selecione o icone (Dashboard) para abrir o Dashboard.
3. Selecione a acédo Configuragdes) para abrir as Configuragées TD Control.
4. Procure o icone (Teclado) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
5. Selecione o botéo Abrir.
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6.
7. Procure na secao Previsoes.
8. Selecione o botédo de opgao para Previsao para ativar/desativar a previsao de palavras.
9. Selecione o botédo O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.
10. Selecione o botéo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.
5.3.3.2 Como alterar/configurar o Tempo de Espera das Previsées em TD Control?
1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.
2. Selecione o icone (Dashboard) para abrir o Dashboard.
3. Selecione a agédo Configuragdes) para abrir as Configuragdes TD Control.
4. Procure o icone (Teclado) para encontrar o cartdo de configura¢des correto.
5. Selecione o botéo Abrir.
6. Selecione o botdo @ (Préxima pagina) para ir para a proxima pagina de configuragdes.
7. Procure na segéo Previsoes.
8. Selecione o botédo de opgéo e defina um dos Tempos de espera de previsdes a seguir (ms):
e Lenta (padrao)
e Médio
e Rapido
9. Ajuste a hora com os botdes O e O Se necessario.
10. Selecione o botéo O (Voltar) para retornar as Configuragdes do Teclado.
11. Selecione o botéo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.
5.3.4 Geral
5.3.4.1 Como alterar/configurar o Idioma do Teclado em TD Control?
1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.
2. Selecione o icone (Dashboard) para abrir o Dashboard.
3. Selecione a acéo Configuragdes) para abrir as Configuragées TD Control.
4. Procure o icone (Teclado) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
5. Selecione o botéo Abrir.
6. Selecione o botédo @ (Proxima pagina) para ir para a proxima pagina de configuragdes.
7. Procure na seg¢ado Geral em Idioma.
O idioma ativo sera exibido apoés o cabecgalho Idiomas.
8. Selecione o botéo Alterar.
9. Certifique-se de que o botéo Instalado esteja selecionado.
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10. Selecione o idioma de sua preferéncia.
11. Selecione o botéo O (Voltar) para retornar as Configuragdes do Teclado.
12. Selecione o botao (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.

13. Selecione o botéo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

5.34.2 Como baixar um novo ldioma para o Teclado em TD Control?

n Certifique-se de que seu dispositivo esta conectado a Internet antes de continuar.

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
2. Selecione o icone . (Dashboard) para abrir o Dashboard.

<
3. Selecione a acédo ‘ Configuragdes) para abrir as Configuragées TD Control.

>

Procure o icone (Teclado) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
Selecione o botao Abrir.

o

6. Selecione o botédo @ (Proxima pagina) para ir para a préxima pagina de configuragdes.
7. Procure na seg¢do Geral em Idioma.
O idioma ativo sera exibido apés o cabegalho Idiomas.

8. Selecione o botao Alterar.
9. Selecione o botdo Baixar .

10. Selecione o icone @ (Baixar) para o idioma de sua preferéncia.
11. Selecione o bot&o Instalar para baixar o idioma selecionado.

12. Selecione o botéo O (Voltar) para retornar as Configuragdes do Teclado.
13. Selecione o botéo O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.

14. Selecione o botao @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

5343 Como seleciono o comportamento para o Tipo de feedback de som em TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
2. Selecione o icone . (Dashboard) para abrir o Dashboard.

<
3. Selecione a acédo ’ Configuragdes) para abrir as Configuragées TD Control.

>

Procure o icone (Teclado) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
5. Selecione o botéo Abrir.

o

Selecione o botédo @ (Proxima pagina) para ir para a proxima pagina de configuragdes.
Procure na sec¢ao Geral.
8. Selecione o botdo de opgao de Tipo de feedback de som para ativar/desativar o tipo de feedback de som.

N
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9. Selecione o botéao @ (Proxima pagina) para ir para a proxima pagina de configuracées.

10. Selecione o botao (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

54 Modo ?

®

Modo continuo

Modo

Altera o

541 Modo continuo

54.1.1 Como seleciono o tipo de Modo Continuo a ser usado em TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©

2. Selecione o icone . (Dashboard) para abrir o Dashboard.

3. Selecione a acédo (Configuragdes) para abrir as Configuragdes TD Control.
4. Selecione o botédo q (Préxima tela) no lado direito.

Procure o icone ? (Modo) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
Selecione o botéo Abrir.

Procure na segdo Modo Continuo.

Selecione um dos seguintes botdes de op¢ao em Modo:

e Avangado
e Simplificado

© N O

Para obter mais informacdes, consulte 3.3.1.7 O Menu fora da tela do modo continuo, pagina 12.

9. Selecione o botédo O (Voltar) para retornar as Configuragdes do Teclado.

10. Selecione o botédo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

54.1.2 Como eu ativo/desativo a inicializagdo no modo continuo em TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.
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©

2. Selecione o icone ‘ (Dashboard) para abrir o Dashboard.

3. Selecione a agédo (Configuragdes) para abrir as Configuragdes TD Control.
4. Selecione o botédo q (Proxima tela) no lado direito.

Procure o icone ? (Modo) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.

Selecione o bot&o Abrir.

Procure na segdo Modo Continuo.

Selecione o botédo de opgéo de Inicializagao para alternar que o Control iniciara no modo continuo selecionado
ligado/desligado.

® N oo

9. Selecione o botado O (Voltar) para retornar as Configuragdes do Teclado.

10. Selecione o botéo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

5.5 Geral {:}

& Geral

5.5.1 Como selecionar o Idioma do Aplicativo para TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©

2. Selecione o icone ‘ (Dashboard) para abrir o Dashboard.

3. Selecione a acédo (Configuragdes) para abrir as Configuragdes TD Control.
4. Selecione o botédo q (Préxima tela) no lado direito.

Procure o icone {:} (Geral) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
Selecione o botéao Abrir.

7. Procure na secao Idioma do Aplicativo .

O idioma ativo sera exibido apoés o cabegalho de Idiomas.

oo

Selecione o botéo Alterar.
Selecione o idioma de sua preferéncia.

© ®
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10.
1.

12.

5.5.2

1.

© NGO

10.

1.

5.5.3

1.

© NGO

10.

Selecione o botéo O (Voltar) para retornar as Configuracdes Gerais.
Selecione o botédo O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.

Selecione o botéo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

Como fago para coletar logs para TD Control?

Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

)

Selecione o icone ’ (Dashboard) para abrir o Dashboard.

Selecione a agéo (Configuracdes) para abrir as Configuragdes TD Control.
Selecione o botéo q (Proxima tela) no lado direito.

Procure o icone {\‘} (Geral) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
Selecione o botao Abrir.

Procure na segéo Coletar logs.

Selecione o botéo Log.

Selecione o botdo Sim

n Os registros serdo criados na Area de Trabalho.

Selecione o botédo O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.

Selecione o botédo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

Como selecionar a Inicializagao Automatica TD Control?

Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
Selecione o icone ‘ (Dashboard) para abrir o Dashboard.
Selecione a acao (Configuracgdes) para abrir as Configuragdes TD Control.

Selecione o botdo W (Proxima tela) no lado direito.

Procure o icone {:}' (Geral) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.

Selecione o botéo Abrir.

Procure na sec¢éo Inicializagao Automatica .

Coloque o botao liga/desliga da Inicializagdo Automatica na posicéo Ligado para inicializar automaticamente TD
Control quando o Windows® do dispositivo for iniciado.

Selecione o botéo O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.

Selecione o botéo (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.
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5.6 Personalizacao —«-

= Personalizagdo

Tecla do teclado Shift

Tocla do teclado Alt

5.6.1 Como fago para remover uma agao do menu de interagdo em TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
2. Selecione o icone . (Dashboard) para abrir o Dashboard.
3. Selecione a agédo (Configuracgdes) para abrir as Configuragdes TD Control.

4. Selecione o botédo q (Proxima tela) no lado direito.

5. Procure o icone == = (Personaliza¢do) para encontrar o cartdo de configura¢des correto.
6. Selecione o botéo Abrir.

7. Selecione o botédo O da acéo a ser removida.
Selecione o botdo Remover.
9. Repita os passos 7-8 até ficar satisfeito.

©

10. Selecione o botao O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.

11. Selecione o botéo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

5.6.2 Como facgo para adicionar uma acdo ao menu de interacdo em TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
2. Selecione o icone . (Dashboard) para abrir o Dashboard.
3. Selecione a acédo (Configuragdes) para abrir as Configuragdes TD Control.

4. Selecione o botédo q (Préxima tela) no lado direito.

5. Procure o icone == = (Personalizacédo) para encontrar o cartdo de configura¢des correto.
6. Selecione o botao Abrir.
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Selecione o botéo a (Adicionar) para a posi¢ao desejada.

7.

8. Selecione a Agao a ser adicionada.

9. Selecione o botdo Adicionar.

10. Selecione o botéo (Voltar) para retornar as Configuragdes do Teclado.

11. Selecione o botéo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

]

n Esta fungao esta disponivel apenas na |-Series I-13 e |-16.

5.7 Dispositivo

©) [ Dispositivo

Botdes adaptéveis |-Series

5.7.1 Botbes adaptaveis |-Series

5.7.1.1 Como configuro/altero a agao do botao Triangulo do I-Series em TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©

2. Selecione o icone . (Dashboard) para abrir o Dashboard.

3. Selecione a acéo (Configuragdes) para abrir as Configuragdes TD Control.
4. Selecione o botédo q (Préxima tela) no lado direito.

Selecione o botédo q (Proxima tela) no lado direito.

o

Procure o icone (Dispositivo) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
Selecione o botdo Abrir.

Selecione o botéo Alterar para se¢do Botédo Tridangulo

Selecione o botido de opgéo para uma das seguintes fungdes:

© N>

e Status do rastreamento
e Calibrar

e Alternador

e Teclado
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e Nenhum (Padrao)

10. Selecione o botédo OK.

11. Selecione o botéo O (Voltar) para retornar as Configura¢des do Teclado.

12. Selecione o botao @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

5712 Como configuro/altero a agéo do botdo Quadrado do I-Series em TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©

2. Selecione o icone . (Dashboard) para abrir o Dashboard.

3. Selecione a acédo (Configuragdes) para abrir as Configuragdes TD Control.
4. Selecione o botédo q (Préxima tela) no lado direito.

Selecione o botéo d (Préxima tela) no lado direito.

5.
6. Procure o icone (Dispositivo) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
7. Selecione o botéo Abrir.
8. Selecione o botao Alterar para se¢éo Botéo Tridngulo
9. Selecione o botdo de opgéo para uma das seguintes fungdes:
e Status do rastreamento
e Calibrar
e Alternador
e Teclado
e Nenhum (Padrao)

10. Selecione o botdo OK.

11. Selecione o botéo (Voltar) para retornar as Configuracdes Gerais.

12. Selecione o botéo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

5713 Como fago para ativar/desativar os botdes de volume no I-Series em TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©

2. Selecione o icone ‘ (Dashboard) para abrir o Dashboard.

3. Selecione a agédo (Configuragdes) para abrir as Configuragdes TD Control.
4. Selecione o botao q (Préxima tela) no lado direito.

5. Selecione o botao q (Préxima tela) no lado direito.

Procure o icone (Dispositivo) para encontrar o cartdo de configuragdes correto.
Selecione o botéo Abrir.
Selecione o botédo de opgéo para Botoes de Volume para alternar entre os botdes de volume ligado/desligado.

® N o

9. Selecione o botédo O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.
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10. Selecione o botéo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.

5.8 Minha conta O

Sua conta myTobiiDynavox.com gratuita oferece acesso a varios beneficios, incluindo armazenamento em nuvem para

fazer backup de suas previsdes e configuracdes de sincronizagéo entre varios dispositivos.

5.8.1 Como fago para criar uma conta para Minha Conta em TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©
2. Selecione o icone ‘ (Dashboard) para abrir o Dashboard.
3. Selecione a agédo (Configuracdes) para abrir as Configuragdes TD Control.

4. Selecione o botéao O (Minha Conta).
5. Selecione o botdo Criar conta.

6. Preencha todos os campos usando o botéo O (Editar) para cada valor.
7. Selecione o botdo de opgao para concordar com os Termos e Condigées.

n Selecione o botdo Termos e Condig6es para ler os Termos e Condigées.

8. Selecione o botao Criar.
Um e-mail de verificagdo sera enviado para o enderego de e-mail.

9. Va para sua conta de e-mail.
10. Abra o e-mail de confirmagao da Tobii Dynavox.
11. Selecione o botéo Verificar e-mail para verificar o endereco de e-mail.

5.8.2 Como fago o login na minha conta TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O Menu fora da tela podera ser visualizado na parte inferior central da tela.

©

2. Selecione o icone . (Dashboard) para abrir o Dashboard.

3. Selecione a acédo (Configuragdes) para abrir as Configuragdes TD Control.
4. Selecione o botédo

Minha Conta).

O,
Selecione o botéo O (Editar) para o enderego de e-mail.

6. Digite o enderego de e-mail.

o

7. Selecione o botéo O (Editar) para a senha.
8. Digite a senha.
9. Selecione o botao Login.

10. Selecione o botéo O (Voltar) para retornar as Configuragdes TD Control.
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11. Selecione o botéo @ (Fechar) para sair das Configuragdes TD Control.
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6 Alternador

Alternador é um aplicativo de ajuda que permite alternar facilmente entre aplicativos Tobii Dynavox instalados, aplicativos
em geral e janelas abertas.

6.1 Como ativar o Acessar em TD Control?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O aplicativo Alternador ficara visivel na parte central inferior da tela.

2. Selecione o Alternador e
O Alternador sera aberto.

Snagit Editor - [Aug 27, Downloads — Tobii Dyn. techwriter - SETRMSRV1.

6.2 Como fago para mudar para um aplicativo no Alternador

n Se vocé deseja adicionar um nao Tobii Dynavox aplicativo, certifique-se de iniciar o aplicativo desejado antes de
continuar.

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O aplicativo Alternador ficara visivel na parte central inferior da tela.

2. Selecione o Alternador @
3. Selecione o aplicativo desejado.

Snagit Editor - [Aug 27, Downloads — Tobii Dyn. techwriter - SETRMSRV1.
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4. Selecione o botédo @ (Concluido) no canto superior esquerdo.

5. Selecione o botao @ (Fechar).

6.3 Como fago para adicionar um aplicativo ao Alternador?

n Se vocé deseja adicionar um ndo Tobii Dynavox aplicativo, certifique-se de iniciar o aplicativo desejado antes de
continuar.

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O aplicativo Alternador ficara visivel na parte central inferior da tela.

2. Selecione o Alternador @

3. Selecione o botao f (Editar) no canto superior esquerdo.

Selecione o botéo a (Adicionar) para a localizagdo desejada.
Selecione a guia correta:

e Tobii Dynavox

e Aplicativo em execugao

o &

6. Selecione o aplicativo desejado.
7. Selecione o botéo @ (Concluido) no canto superior esquerdo.
8. Selecione o botdo @ (Fechar).

6.4 Como faco para remover um aplicativo para Alternador?

1. Fixe seu olhar na parte inferior da tela, no meio ou na area do Rastreamento Ocular.
O aplicativo Alternador ficara visivel na parte central inferior da tela.

2. Selecione o Alternador @

3. Selecione o botéo (Editar) no canto superior esquerdo.

o

Selecione o botéo (Remover) para a localizagédo desejada.
Selecione o botdo Remove (Remover) para confirmar.

S

6. Selecione o botao (Concluido) no canto superior esquerdo.

7. Selecione o botao (Fechar).
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